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P� edmluva 

Od svého vzniku v roce 1953 se Evropská konference ministr�  dopravy 
(CEMT) zam�� ila na usnadn� ní mezinárodní pozemní dopravy a integraci 
mezinárodních trh� . 

 
Mnohostranný kontingent dopravních povolení CEMT byl zaveden 1. 

ledna 1974. Vyjad�oval snahu Rady ministr�  u� init konkrétní krok sm� rem 
k postupné liberalizaci nákladní silni� ní dopravy, k ní� mohlo dojít pouze 
zárove�  s harmonizací konkuren� ních podmínek mezi silni� ními dopravci 
jednotlivých zemí a také mezi jednotlivými druhy dopravy. 

 
Zavedením norem na hluk a zne� iš�ující emise pro “zelená” nákladní 

vozidla a ješt�  p�ísn� jších norem na zne� iš�ující emise a bezpe� nostní 
podmínky pro “zelen� jší a bezpe� ná” nákladní vozidla a poté pro nákladní 
vozidla “EURO III bezpe� ná”,  „EURO IV bezpe� ná“ a „EURO V bezpe� ná“ 
vede mnohostranný kontingent také k pou�ívání bezpe � ných vozidel, která 
jsou šetrná k �ivotnímu prost �edí, a p�ispívá tak k zajišt� ní trvale udr�itelné 
mobility. 

 
Dalším ú� inkem mnohostranného charakteru povolení je racionalizace 

pou�ívání vozidel sní�ením po � tu prázdných jízd.  
 
Evropská konference ministr�  dopravy (CEMT) se zm� nila 

v Mezinárodní dopravní fórum (ITF) deklarací, p�ijatou ministry na setkání 
v Dublinu 17. a 18. 5. 2006.  

 
Nicmén�  mnohostranný kontingent pokra� uje ve fungování jako 

kontingent povolení CEMT, vyhrazených pro � lenské státy CEMT, jak jsou 
uvedené v kapitole 1. Definice.  

 
Následující p�íru� ka, která je ur� ena dopravc� m, dr�itel � m povolení 

CEMT a ú�edník� m, podílejícím se na �ízení kontingentu, stru� n�  shrnuje 
základní charakteristiky povolení a podmínky a mo�n osti jejich pou�ívání. 
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1.   Definice  

       Tu� n�  vytišt� né výrazy znamenají: 

- CEMT: Evropská konference ministr�  dopravy, mezivládní organizace, za-
lo�ená v roce 1953; 

- � lenské státy:   ú� astníci systému kontingent�  od 1. ledna 2009: Albánie, 
Arménie, N� mecko, Rakousko, Ázerbájd�án, B � lorusko, Belgie, Bosna-
Hercegovina, Bulharsko, Chorvatsko, Dánsko, Malta, Makedonie (FYROM), 
Špan� lsko, Estonsko, Ruská federace, Finsko, Francie, Gruzie, � ecko, 
Ma	 arsko, Island, Irsko, Itálie, Lotyšsko, Litva, Lichtenštejnsko, 
Lucembursko, Moldávie, Norsko, Nizozemsko, Polsko, Portugalsko, 
 esko, 
Slovensko, Srbsko, 
 erná Hora, Rumunsko, Spojené království Velké Bri-
tánie a Severního Irska, Slovinsko, Švédsko, Švýcarsko, Turecko, Ukrajina; 

- T� etí stát: stát, který není � lenem systému  kontingentu povolení CEMT; 
- Stát registrace:  stát, ve kterém je vozidlo registrováno. Toto je sou� asn�  

uvedeno na registra� ní zna� ce vozidla; 
- Povolení : povolení, platné s p�ilo�eným �ádn�  vypln� ným záznamníkem 

jízd na ur� ité � asové období pro neomezený po� et jízd v souladu 
s odstavcem 3.16 mezi � lenskými státy; 

- P� íslušný ú � ad: ú�ad nebo organizace v � lenském stát� , oprávn� ný 
k � innostem v souladu s tímto dokumentem; 

- Mnohostranný charakter : mo�nost pou�ití povolení pro jízdy mezi � lenský-
mi státy,  jinými ne� stát, kde má dopravce sídlo; 

- Záznamník jízd : záznamník jízd je nedílnou sou� ástí povolení a obsahuje  
informace o dopravních operacích v chronologickém po�adí podle 
jednotlivých jízd, uskute� n� ných nalo�eným nebo prázdným vozidlem. Tyto 
informace mohou být pou�ité pro kontrolu u�ití povo lení; 

- Mezinárodní doprava : jízda nalo�eného nebo prázdného vozidla, jeho� 
místo odjezdu a místo p�íjezdu se nacházejí ve dvou r� zných � lenských 
státech, s tranzitem nebo bez p�es jeden nebo více � lenských � i 
ne� lenských stát� .V p�ípad�  tranzitu p�es ne� lenský stát povolení CEMT 
samoz�ejm�  v tomto stát�  neplatí; 

- Doprava pro cizí pot � eby: doprava, vykonaná dopravním podnikem za 
úplatu; 

- Doprava na vlastní ú � et: doprava, která není za úplatu, co� je dolo�eno 
doklady, které jsou ve vozidle; 

- Kabotá�  – dopravní operace, p�i které je náklad nalo�en a vylo�en na dvou 
r� zných místech na území jednoho státu a vozidlo je registrováno v jiném 
stát� ; 

- Opakující se doprava : doprava výhradn�  mezi  dv� ma � lenskými státy, 
z nich� ani jeden není státem registrace; 
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- Dopravní podnik (dopravce):  ka�dá fyzická nebo právnická osoba, která 

vykonává povolání mezinárodního silni� ního nákladního dopravce a která je 
�ádn�  oprávn� ná k vykonávání mezinárodní dopravy p�íslušným orgánem 
státu, kde podnik sídlí; 

- Tranzit : jízda p�es území státu, p�i které nedochází k nakládce nebo 
vykládce zbo�í. 

- Vozidlo : motorové vozidlo ur� ené pro p�epravu zbo�í, registrované 
v � lenském stát�  nebo souprava vozidel, u které minimáln�  motorové 
vozidlo je registrováno v � lenském stát�  CEMT a vozidlo je ur� eno 
výhradn�  k p�eprav�  nákladu. Vozidlo m� �e být ve vlastnictví dopravního 
podniku nebo mu m� �e být k dispozici na základ �  nájemní nebo leasingové 
smlouvy;  

- Najaté vozidlo : ka�dé vozidlo, které je za úplatu a po stanovenou  dobu v 
dr�ení podniku, který provádí nákladní silni � ní dopravu pro cizí nebo vlastní 
pot�eby na základ�  nájemní nebo leasingové smlouvy s podnikem, který 
vozidlo vlastní; 

- Základní kontingent : kontingent, stanovený pro � lenský stát; 
- Kontingent:  po� et povolení, poskytnutých ka�dý rok � lenskému státu 

CEMT. Zásady pro výpo� et tohoto kontingentu je stanoven skupinou pro 
silni� ní dopravu a schválený Radou ministr� ; 

- Sekretariát:  sekretariát Mezinárodního dopravního fóra (ITF); 
- Stát registrace: � lenský stát, kde má dopravce sídlo; 
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2.  Liberalizované p � epravy  
 

V zájmu usnadn� ní mezinárodní dopravy mezi � lenskými státy CEMT a ve 
snaze p�isp� t k lepšímu vyu�ití vozidel, jsou následující kateg orie dopravy 
osvobozeny od mnohostranných nebo dvoustranných povolení (viz 
TRANS/SC1/2004/4/Rev4.P.16): 

 
1) doprava vozidly, jejich� u�ite � ná hmotnost v� etn�  p�ív� su nep�esahuje 3,5 

tuny, nebo jejich� celková hmotnost v � etn�  p�ív� su nep�esahuje 6 tun.1  
2) doprava zbo�í p �íle�itostného charakteru na a z letišt �  v p�ípad�  odklonu 

leteckých slu�eb 2  
3) doprava havarovaných nebo porouchaných vozidel a jízdy odtahových 

vozidel 
4) prázdné jízdy vozidel, vyslaných jako náhrada za vozidla porouchaná 

v jiném stát�  a zp� tná jízda vozidla opraveného 
5) doprava �ivých zví �at ve speciálních k tomuto ú� elu konstruovaných nebo 

upravených vozidlech, schválených p�íslušnými ú�ady � lenského státu3  
6) doprava náhradních díl�  a vybavení pro námo�ní lod�  a letadla4  
7) doprava léka�ských pot�eb a vybavení pro první pomoc zejména 

v p�ípadech p�írodních katastrof a humanitární pomoci 
8) doprava zbo�í neobchodního a um � leckého charakteru pro výstavy a 

veletrhy5  
9) doprava pro neobchodní ú� ely vybavení, p�íslušenství a zví�at na a 

z divadelních, filmových, hudebních, sportovních � i cirkusových 
p�edstavení, veletrh�  � i poutí stejn�  jako pro rádiovou, filmovou � i televizní 
výrobu6  

10) doprava zbo�í pro vlastní pot �ebu7  
11) poh�ební p�epravy 
12) poštovní p�eprava jako ve�ejná slu�ba 8  
13) jízdy bez nákladu nov�  vyrobených vozidel do místa ur� ení9  
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Zvláštní p � ípady 

Mezinárodní st� hování, provád� né specializovanými podniky s vybranými 
zam� stnanci a speciálním vybavením nepodléhají kontingentu povolení CEMT, 
ale zvláštnímu povolení. Vyu�ívá se vzor povolení C EMT pro st� hování (viz 
p�íloha 2). 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
(1)  Bulharsko, Rakousko, Finsko a Itálie vznesly výhradu k bodu 1) 
(2)  N� mecko a Rusko vznesly výhradu k bodu 2) 
(3)  Rakousko, Bulharsko, 
 esko, Estonsko, Francie, N� mecko, Ma	 arsko, 

Itálie, Polsko, Rusko a Švýcarsko vznesly výhradu k bodu 5) 
(4)  
 esko, N� mecko a Rusko vznesly výhradu k bodu 6) 
(5)  N� mecko vzneslo výhradu k bodu 8) 
(6)  N� mecko vzneslo výhradu k bodu 9) 
(7)  Bulharsko, 
 esko, Rakousko, B� lorusko, Estonsko, Finsko, Francie, 

Ma	 arsko, Itálie, Litva, Polsko, Portugalsko, Rusko, Švédsko a Turecko 
vznesly výhradu k bodu 10) 

(8)  Rakousko a Itálie vznesly výhradu k bodu 12) 
(9)  Finsko vzneslo výhradu k bodu 13) 
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 3.  Výdej a omezení povolení CEMT 

3.1 Povolení CEMT (viz. p�íloha 1) jsou mnohostranná povolení pro 
mezinárodní silni� ní nákladní dopravu pro cizí pot�eby, provád� nou na 
základ�  systému kontingentu, dopravními podniky se sídlem v � lenském 
stát�  CEMT 
- mezi � lenskými státy CEMT a  
- tranzitem p�es území jednoho nebo více � lenských stát�  CEMT vozidly, 
registrovanými v � lenském stát�  CEMT. 

 
3.2    Povolení neplatí pro p�epravy mezi � lenským státem a t�etím státem. 

Nap�íklad vozidlo, provád� jící p�epravu mezi Norskem (� len CEMT a 
ú� astník systému povolení) a Íránem jako místem kone� né vykládky 
(ne� lenský stát CEMT, ale sousední stát � lenského státu) nem� �e pou�ít 
povolení CEMT pro tuto p�epravu. 

 
3.3    Povolení CEMT je platné, pokud se p�i p�eprav�  tranzituje území 

t�etího státu (nap�. nakládka v Norsku s místem ur� ení v Rusku a 
s tranzitem p�es Írán). 

 
3.4    Pokud p�eprava probíhá tranzitem p�es území � lenského státu CEMT, 

kde je platnost povolení omezena, tento stát lze tranzitovat na 
dvoustranné povolení, eurolicenci nebo jiným zp� sobem (RoLa), ale 
povolení CEMT musí být ve vozidle od nakládky po vykládku. 

 
3.5    Vydávají se ro� ní povolení zelené barvy, platné na kalendá�ní rok (1.1. 

– 31.12.) a krátkodobá povolení �luté barvy, platná  30 dní a ozna� ená 
razítkem „short-term licence“. 

 
3.6    Povolení CEMT a záznamníky jízd se vydávají dopravci p�íslušným 

ú�adem � lenského státu CEMT, kde podnik sídlí, podle ustanovení a 
podmínek, ur� ených tímto státem. Povolení  se vydávají v souladu 
s vnitrostátními podmínkami dopravním podnik� m �ádn�  oprávn� ným ve 
stát� , kde podnik sídlí, provozovat nákladní silni� ní dopravu. Povolení 
neobsahují registra� ní zna� ku vozidla. 

 
 
3.7     CEMT vydává povolení � lenským stát� m bez poplatku, proto poplatky 

za výdej povolení CEMT dopravc� m jsou stanovené v souladu s 
vnitrostátními p�edpisy. 
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   Rozsah a omezení platnosti povolení 
 

3.8    
 lenské státy CEMT uznávají platnost povolení, vydaných jiným 
� lenským státem a vyu�ívaných v souladu se zde stano venými pravidly a 
podle omezení, uvedených dále. 

 
3.9   Bylo rozhodnuto, vzhledem k nedostatku volného místa na povolení, �e 

platnost povolení bude vypln� ná arabskými � ísly s uvedením m� síce slovy 
v plné délce v národním jazyce a v angli� tin�  nebo ve francouzštin� , 
pokud je to nutné, nebo jen v angli� tin�  � i francouzštin� . 

 
 

               Obecná omezení 
 

3.10 Razítka  podle 3.12 a 3.14 p�íslušný národní výdejní ú�ad umístí 
p�ednostn�  na pravém okraji první strany povolení. 

 
3.11 Pokud jízdu provádí souprava vozidel, povolení je vydáváno 

p�íslušnými ú�ady státu, kde je registrováno ta�né vozidlo. Toto povolení 
se vztahuje na soupravu vozidel, i pokud p�ív� s nebo náv� s není 
registrován na jméno dr�itele povolení, nebo je reg istrován v jiném 
� lenském stát� . 

 
Územní omezení 

 
3.12 N� která povolení nemohou být pou�ívána na území n � kterých 

� lenských stát� . Tato povolení jsou za tímto ú� elem ozna� ena � erveným 
razítkem (viz p�íloha 3). To je p�ípad n� kterých povolení, která neplatí 
v Rakousku, � ecku, Ma	 arsku a Itálii.  

 
3.13 Krátkodobá (m� sí� ní) povolení neplatí na území Rakouska. 
 

Technická omezení 
 

3.14    N� která povolení lze pou�ít pouze pro dopravu s vyu�i tím vozidel, 
zvaných: 
 

3.14.1  ”EURO III bezpe� ná“ nákladní vozidla (viz kapitola 9.). 
V tomto p�ípad�  mají povolení zelené razítko s � íslem „III“ uprost�ed 
(viz p�íloha 3).  
3.14.2 “EURO IV bezpe� ná“ nákladní vozidla (viz kapitola 10.). 
V tom p�ípad�  mají povolení rozlišující zelené razítko s � íslem „IV“ 
uprost�ed (viz p�íloha 3). 
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3.14.3 “EURO V bezpe� ná” nákladní vozidla (viz kapitola 11.). 
V tom p�ípad�  mají povolení  rozlišující zelené razítko s � íslicí „V“ 
uprost�ed (viz p�íloha 3). 

 
3.15 Za ú� elem dolo�ení návratu do státu registrace v p �ípad�  tranzitní 

jízdy musí � idi�  v odstavci „zvláštní poznámky“ v �ádku p�íslušné p�epravy 
zapsat velké písmeno „T“ a datum a místo vstupu vozidla na území státu 
registrace vozidla. 

 
3.16 Od 1. ledna 2006 jsou na povolení CEMT povoleny dopravní operace 

za následujících podmínek: 
   - po první nalo�ené jízd �  ze státu registrace do jiného � lenského státu,  
   - smí dopravce uskute� nit maximáln�  t� i nalo�ené jízdy, které  

neprocházejí státem    registrace, 
   - po t� chto t�ech jízdách se musí vozidlo, prázdné � i nalo�ené, vrátit zp � t 

do státu registrace. 
   Prázdné jízdy mimo stát registrace se neberou do úvahy, proto�e nejsou 

pova�ovány za dopravní operace. Prázdná jízda do ne bo tranzitem státem 
registrace je pova�ována za návrat zp � t. 

 
3.17 Dopravce nesmí být trestán dvakrát za jedno porušení pravidel. Za 

ú� elem vylou� ení opakovaných pokut za ten samý p�ípad nedodr�ení 
omezení po� tu jízd podle odstavce 3.16, vyzna� í kontrolní orgány 
� lenských stát�  v p�ípad�  zjišt� ní porušení a ulo�ení pokuty v odstavci 
„zvláštní záznamy“ v záznamníku jízd po� et kontrolovaných jízd, v rámci 
kterých porušení bylo zjišt� no (nap�. 3 + 1)  s datem kontroly a razítkem 
kontrolního orgánu. Vozidlo, u kterého bylo porušení zjišt� no,  se musí co 
nejd�íve vrátit do státu registrace. V tomto p�ípad�  je další dopravní 
operace pova�ována za další porušení. 

 
 
 
 
 
 
4.  Pou�ívání povolení CEMT  

4.1 Povolení m� �e pou�ívat sou � asn�  pouze jedno vozidlo. Povolení musí 
být v kabin�  vozidla mezi místem nakládky (od okam�iku nalo�ení  vozidla) 
a vykládky (a� do vylo�ení vozidla), pokud se jedná  o jízdu s nákladem, 
nebo b� hem celé trasy, jestli�e jde o prázdnou jízdu, kter á p�edchází nebo 
navazuje na jízdu s nákladem. 

 
4.2 Stát nakládky se m� �e lišit od státu p � vodu zbo�í. 
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4.3 Povolení CEMT neoprav� uje ke kabotá�i. 
 
4.4 Povolení neosvobozuje od jiných p�ípadn�  po�adovaných povolení pro 

dopravu náklad� , jejich� rozm � ry � i hmotnosti p�esahují stanovené limity, 
nebo od povolení pro zvláštní kategorie nákladní dopravy (nap�. 
nebezpe� né zbo�í). 

 

4.5  Povolení CEMT m� �e být pou�íváno pro vozidla pronajatá bez �idi� e 
nebo po�ízená na leasing dopravcem, kterému bylo p�id� leno. Vozidlo 
musí být k dispozici výlu� n�  podniku, který ho pou�ívá b � hem doby 
nájemní smlouvy a musí být �ízeno zam� stnanci tohoto podniku. 
Následující doklady musí být v kabin�  vozidla : 

 
  4.5.1 nájemní nebo leasingová smlouva nebo ov�� ený výpis z této 
smlouvy obsahující zejména jméno pronajímatele, jméno nájemce, 
datum a dobu trvání smlouvy a identifika� ní � íslo vozidla (VIN); 

 
4.5.2 v p�ípad� , �e � idi�  není sám nájemcem, pracovní smlouva �idi� e 
nebo ov�� ený výpis z této smlouvy, obsahující zejména jméno 
zam� stnavatele, jméno zam� stnance, datum a dobu trvání pracovní 
smlouvy, nebo poslední výplatní lístek. 
 

V p�ípad�  pot�eby mohou být výše uvedené dokumenty nahrazeny rovno-
cenným dokladem vydaným p�íslušnými ú�ady � lenského státu. Tento 
doklad musí být také p�elo�en v p �íloze do angli� tiny, francouzštiny nebo 
n� m� iny. 

 
4.6  Dopravce nesmí p�evést povolení CEMT na t�etí osobu. 
 

4.7 Jméno dopravce uvedené na první stran�  povolení musí odpovídat 
jménu provozovatele dopravy.  

 
4.8  V p�ípadech, kdy p�eprava za� íná na jedno ro� ní nebo krátkodobé 
povolení a pokra� uje na jiné povolení, vydané pro následující období, musí 
být ve vozidle ob�  tato povolení po celou dobu p�epravy. 

 
4.9  Povolení CEMT, záznamník jízd a atesty nesmí být zatavené ve folii 
nebo chrán� n�  podobným zp� sobem ochranným filmem. 
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    5.   Záznamník jízd   

 

5.1  Dr�itel povolení CEMT musí mít záznamník jízd (viz p�íloha 7).  
 
5.2  Ka�dý stát tiskne ve svém jazyce tolik záznamn ík�  jízd, kolik jich je 

pot�eba k ro� ním nebo  krátkodobým povolením. Obvykle se p�edpokládá, 
�e záznamník jízd ke krátkodobým  povolením má p � t list� . Pro ro� ní 
záznamník jízd se doporu� ují 52 samopropisovací � íslované strany 
odpovídající 52 týdn� m v roce. 

 
5.3 Záznamník jízd obsahuje jméno dopravce a je nep�enosný.  
 
5.4  Záznamník jízd musí mít stejné � íslo, pokud je to nutné s mo�ným 

dodate� ným � íslováním,  jako povolení, ke kterému p�ísluší. Nový 
záznamník jízd se smí vydat a� poté, kdy první je c elý vypln� n. Pokud tato 
podmínka není spln� na, povolení je pova�ováno za neplatné. 

 
5.5 Záznamy o provedených transportních operacích musí být zapisovány 

v chronologickém po�adí tak, aby dokladovaly ka�dou jízdu s nákladem z 
místa nakládky do místa vykládky a  také ka�dou prá zdnou jízdu a pou�ité 
hrani� ní p�echody. Tranzitní body mohou být také zaznamenány, ale není to 
povinné. 

 
5.6 Záznamník jízd  musí být vypln� ný p�ed zahájením ka�dé jízdy 

s nákladem mezi místem nakládky a místem vykládky i p�ed ka�dou  jízdou 
bez nákladu. 

 
5.7 V p�ípadech, kdy je b� hem jedné jízdy zbo�í nakládáno nebo vykládáno 

na r� zných místech, musí být jednotlivé úseky vyzna� eny ve sloupcích 1, 2, 
3, 5 a 6 znaménkem „+“, nap�. ve sloupci 2 a) „místo nakládky“: Ventspils + 
Riga + Bauska; ve sloupci 5 „hrubá hmotnost zbo�í“:  12 + 5 + 5. 

 
5.8 Jakékoliv opravy musí být provedeny takovým zp� sobem, aby p� vodní 

text nebo � ísla z� staly � itelné. 
 
5.9  P�íslušné kontrolní orgány nesm� jí vy�adovat, aby záznamník jízd 

obsahoval razítka z ka�dého tranzitního státu, ale mohou záznamník jízd p�i 
kontrole orazítkovat. Dr�itel povolení nemusí zajis tit, aby v záznamovém 
sešit�  byla razítka z ka�dého tranzitního státu. 

 
5.10 V p�ípadech podle odstavce 4.8 záznamník jízd k povolení, na které se 

p�eprava dokon� í, musí obsahovat informace o celé p�eprav�  a ve sloupci 
„zvláštní záznamy“ musí být uvedeno � íslo povolení, na které p�eprava 
za� ala. 
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5.11 Povolení, záznamník jízd a atest pro „EURO III bezpe� né, „EURO IV 
bezpe� né“, nebo „EURO V bezpe� né“  vozidlo musí být ve vozidle a 
p�edlo�eny na po�ádání p �íslušnému kontrolnímu orgánu. Kontrolní orgány 
mohou záznamník jízd orazítkovat. 

 
5.12 Vypln� né záznamové listy musí být v záznamníku jízd uchovány a� do 

konce platnosti povolení. Kopie vypln� ných záznamových list�  se musí 
vyjmout a poslat p�íslušnému orgánu nebo organizaci  v pr� b� hu dvou 
týdn�  po skon� ení ka�dého kalendá �ního  m� síce u ro� ních povolení. 
Krátkodobá povolení musí být zaslána do dvou týdn�  p�íslušnému orgánu 
po skon� ení doby platnosti. 
 

 
5.13 P�íslušné ú�ady musí uchovat vypln� né záznamy po dobu následujícího 

kalendá�ního roku. 
 
5.14 Získané informace sm� jí být vyu�ity jen ke kontrole t � chto povolení. 

Nesm� jí byt pou�ity pro da � ové ú� ely nebo pro sd� lování osobních 
informací. 

 
 

 
6. Platnost a odebrání povolení  

 

6.1 Povolení jsou pova�ována za neplatná, jestli�e na nich nejsou 
neodstranitelným zp� sobem uvedeny následující povinné údaje: 

 
 - název a úplná adresa dopravce, 
 - podpis a razítko organizace vydávající povolení, 
 - datum po� átku a konce platnosti povolení, 

 -   datum vydání povolení. 
 

6.2 Povolení, ohlášená jako ztracená, nahrazená, ale pozd� ji op� t 
nalezená, jsou neplatná. Pou�ití t � chto povolení sou� asn�  s náhradním 
povolením se trestá  odebráním obou povolení p�íslušným ú�adem. 

 
6.3  Povolení, k nim� nejsou p �ilo�eny �ádn�  vypln� né záznamníky jízd a 

platné atesty nap�. v  p�ípad�  povolení pro “EURO III bezpe� ná”, “EURO 
IV bezpe� ná” nebo pro “EURO V bezpe� ná“  nákladní vozidla, jsou také 
pova�ována za neplatná.  

 
6.4   Vozidla vyšší kategorie (nap�. „EURO IV bezpe� né“) mohou pou�ívat 

povolení ni�ší kategorie (nap �. „EURO III bezpe� né“), ale naopak to 
mo�né není. 
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6.5  Povolení jsou také pova�ována za neplatná, jes tli�e kontrola 
v provozu uká�e, �e po�adavky na emise nebo bezpe � nost  nejsou 
spln� ny. 

 
6.6  P�íslušný orgán státu, kde sídlí dopravce, m� �e odebrat povolení 

zvlášt�  v p�ípad�  vá�ných nebo opakovaných p �estupk�  v pou�ívání 
povolení nebo pravidel silni� ního provozu � i sociálních pravidel, a 
v p�ípad�  nedostate� ného vyu�ívání povolení nebo v p �ípad�  pou�ívání 
povolení pouze k opakující se doprav� .  

 
6.7  Pouze v p�ípad�  u�ití povolení CEMT, které bylo ztracené nebo 

odcizené, nebo u�ití jiným dopravcem, ne� kterému b ylo vydané, nebo 
v p�ípad�  falšování nebo prošlého povolení nebo zfalšovaného atestu, 
bude povolení nebo atest okam�it �  odebrán jako d� kazní materiál pro 
následné vnitrostátní správní � ízení. Kopie nebo – pokud není t�eba pro 
národní �ízení - originál povolení nebo atestu spole� n�  s odpovídajícími 
informacemi budou p�edané bez odkladu (do 30 dn� )  p�íslušnému 
ú�adu do státu sídla dopravce.1 

 

6.8 V p�ípad� , kdy dr�itel povolení CEMT bude p �isti�en p �i opakovaném 
porušení pravidel nebo pad� lá povolení � i jiný doklad, který se vyu�ívá 
s povolením CEMT, neobdr�í minimáln �  následující dva roky �ádné 
povolení. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1. Itálie vznesla výhradu k t� icetidenní lh� t� . 
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7.  Zrušení a náhrada povolení  

 

7.1  Odebraná nebo vrácená povolení mohou být vydána jinému dopravci 
na dobu zbývající do konce jejich platnosti. V takovém p�ípad�  musí být 
povolení zrušeno p�edtím, ne� bude nahrazeno náhradním povolením, 
které bude p�edáno jinému dopravci na zbývající dobu platnosti.  

 
7.2 V p�ípadech, kdy dojde ke ztrát�  nebo odcizení povolení, musí být 

okam�it �  informován p�íslušný ú�ad, který povolen vydal. Povolení m� �e 
být nahrazené jiným na zbývající dobu platnosti. 

 
7.3 
 ísla zrušených a nahrazených, ztracených a odcizených povolení 

musí být oznámena  sekretariátu, který o tom informuje ostatní � lenské 
státy. 

 
 
 
 
 
 

8.  Vzájemná pomoc  

 

8.1 
 lenské státy si poskytují vzájemnou pomoc p�i kontrole pou�ívání 
povolení a p�i stíhání p�estupk�  spáchaných v této oblasti. 

 
8.2 Jestli�e se p �íslušné ú�ady jednoho � lenského státu dozví, �e dr�itel 

povolení vydaného jiným � lenským státem. spáchal p�estupek, � lenský 
stát, na jeho� území byl tento p �estupek zjišt� n, musí informovat 
sekretariát a orgány státu, kde sídlí tento dr�itel , aby tyto orgány mohly 
p�ijmout veškerá nutná opat�ení, pokud jde o z toho vyplývající tresty 
(v� etn�  odebrání povolení). 

 
8.3  P�íslušné orgány si vzájemn�  a sekretariátu sd� lují veškeré údaje 

ohledn�  doklad�  a pokut, ud� lených nebo p�edpokládaných, které mají o 
p�estupcích k dispozici, do t�ech m� síc�  od zjišt� ní p�estupku. 
Sekretariát informuje ostatní � lenské státy. 

 
8.4 P�i opakovaných p�estupcích ze strany jednoho � lenského státu 

CEMT, ú� astnícího se systému, pokud jde o r� zné zp� soby zacházení 
s mnohostranným kontingentem, �alující orgány musí vyhotovit zprávu a 
p�edat ji sekretariátu. V ka�dém p �ípad�  je v kompetenci skupiny pro 
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silni� ní dopravu nebo p�ípadn�  Výboru pro �ízení dopravy, aby za� ala 
projednávat tento p�ípad, a bude-li t�eba, rozhodla o pozastavení nebo 
odebrání povolení p�id� lených � lenskému státu porušujícímu pravidla. 

 
 
8.5 Tyto postupy jsou minimální ustanovení, která musí být uplat� ována 

pro efektivní � ízení systému kontingentu. 
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9. Program “EURO III bezpe � ného”nákladního vozidla   
 

Po�adavky na nákladní vozidlo “EURO III bezpe � né” jsou následující: 
 
Hlukové limity pro vozidlo (jak je uvedeno ve sm� rnici 70/157/EHS ve 

zn� ní sm� rnice 1999/101/ES nebo v na�ízení EHK OSN R 51/02 ): 
 
   77 db (A) pro vozidla s výkonem motoru menším jak 75kW 

  78 db (A) pro vozidla s výkonem motoru od 75 kW do 150 kW v� etn�  
  80 db (A) pro vozidla s výkonem nad 150 kW 

 
Emise pro dieselové motory (m�� eno podle ESC a ELR zkoušek  a jak je 
uvedeno ve sm� rnici EHK OSN R 49.03 , homologace A nebo ve sm� rnici 
88/77/EHS ve zn� ní sm� rnice 2001/27/ES homologace A, nebo sm� rnice 
2005/55/ES homologace A)1 

 
   CO    2,1   g/kWh 
   HC    0,66   g/kWh 
   NOx    5,0   g/kWh 
   
 ástice          0,10[0,132]  g/kWh 
   Kou�ivost                           0,8  m-1 

 
(m�� eno podle ETC zkoušek  jak je uvedeno ve sm� rnici EHK OSN � . 49.03 
,homologace A nebo ve sm� rnici 88/77/EHS ve zn� ní sm� rnice 2001/27/ES 
homologace A, nebo ve sm� rnici 2005/55/ES homologace A)1  

 
           CO   5,45   g/kWh 

   NM.HC  0,78   g/kWh 
   CH4

3    1,6   g/kWh 
   NOx   5,0  g/kWh 
   
 ástice  0,16[0,212]  g/kWh 

 
 
 
 
 
 
 
 
1 Písmeno A ve schvalovacím � ísle. 
2 Pro motory s obsahem válc�  pod 0.75 dm3  a nominálním re�imem nad 
3000 min–1. 
3 Jen pro vozidla na zemní plyn a podle podmínek pro ETC zkoušky (p�íloha 
III, oddíl 2, bod 3.9 –sm� rnice 1999/96/ES). 
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Minimální  technické a bezpe � nostní po�adavky: 
 

1. Minimální hloubka vzorku musí být 2 mm na všech pneumatikách vozidel 
a jejich p�ív� s�  podle na�ízení EHK OSN R54.00 nebo následných 
novelizací nebo sm� rnice  92/23/EHS ve zn� ní sm� rnice 2005/11/EC nebo 
následných novelizací a v p�ípad�  protektorovaných pneumatik na�ízení 
EHK OSN R109.00 nebo následných novelizací.   

 
2. Vozidla (s výjimkou taha��  náv� s� ) a jejich p�ív� sy, jak jsou uvedeny 

v t� chto p�edpisech, musí být vzadu vybaveny zábranami proti podjetí 
(v souladu s na�ízením EHK OSN R 58/01 nebo následných novelizací nebo 
sm� rnicí 70/221/EHS ve zn� ní  sm� rnice 2000/8/ES nebo následných 
novelizací).  
 

3. Vozidla (s výjimkou taha��  náv� s� ) a jejich p�ív� sy, jak jsou uvedeny 
v t� chto p�edpisech, musí být vybavené bo� ními zábranami proti podjetí 
v souladu s na�ízením EHK OSN R 73/00 nebo následných novelizací,nebo 
sm� rnicí 89/297/EHS nebo následných novelizací.  

 
4. Motorová vozidla musí být vybavena zp� tnými zrcátky podle na�ízení EHK 

OSN R 46.01 nebo následných novelizací, nebo sm� rnice 71/127/EHS ve 
zn� ní sm� rnice 88/321/EHS nebo sm� rnice 2003/97/ES nebo následných 
novelizací.  

 
5. Vozidla a jejich p�ív� sy musí být vybavené sv� telným za�ízením a 

výstra�nými sv � tly podle na�ízení EHK OSN R 48.01 nebo následných 
novelizací, nebo sm� rnice 76/756/EHS ve zn� ní sm� rnice 97/28/ES nebo 
následných novelizací.  

 
6. Vozidla musí pou�ívat tachograf podle dohody EHK  OSN AETR a jejích 

zm� n nebo na�ízení � . 3821/85/EHS ve zn� ní na�ízení 1056/97 nebo 
2135/98/ES nebo následných novelizací, stejn�  tak jako na�ízení Komise 
1360/2002 a 432/2004 nebo následných novelizací.  

 
7. Motorová vozidla musí být vybavena omezova� em rychlosti v souladu 

s na�ízením EHK OSN R 89.00 nebo následných novelizací, nebo sm� rnice 
92/24/EHS ve zn� ní sm� rnice 2004/11/ES nebo následných novelizací.  

 
8. T� �ká a dlouhá vozidla musí být vzadu vybavena odrazo vými deskami 

v souladu s na�ízením EHK OSN R 70.01 nebo následných novelizací.  
 

9. Vozidla a jejich p�ív� sy musí mít brzdy vybavené systémem ABS (v 
souladu s na�ízením EHK OSN R 13.09 nebo následných novelizací, nebo 
sm� rnicí 71/320/EHS ve zn� ní  novelizace sm� rnicí 98/12/ES nebo 
následných novelizací.  
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10. Vozidla a jejich p�ív� sy musí být vybavené systémem �ízení v souladu 
s na�ízením EHK OSN R 79.01 nebo následných novelizací, nebo se 
sm� rnicí 70/311/EHS ve zn� ní  sm� rnice 1999/7/ES nebo následných 
novelizací.  

 
 

 
11. Vozidla a jejich p�ív� sy musí spl� ovat po�adavky technické kontroly podle 

sm� rnice 96/96/ES ve zn� ní sm� rnice 2003/27/ES nebo následných 
novelizací, nebo podle dohody EHK OSN ze 13. listopadu 1997, ohledn�  
p�ijetí jednotných technických postup�  pro kolová vozidla a podmínek pro 
recipro� ní uznávání t� chto kontrol, ve zn� ní k  13. listopadu 2001, nebo 
t� ch podle na�ízení Konsolidované rezoluce EHK OSN  R.E.1 
(TRANS/SC.1/294/Rev.5) ve zn� ní z roku 2001 (TRANS/WP.1/2001/25) 
nebo následných novelizací. V souladu s t� mito sm� rnicemi se musí 
technická kontrola provád� t ka�dý rok, tak�e atest nesmí být starší 12 
m� síc� . 
 

Povolení CEMT pro “EURO III bezpe� né” nákladní vozidlo mohou 
pou�ívat pouze vozidla, spl � ující výše uvedené technické podmínky, a tato 
povolení jsou platná pouze tehdy, jsou-li k nim p�ilo�ené �ádn�  vypln� né 
atesty, potvrzující dodr�ování t � chto technických a bezpe� nostních norem. 

 
Atesty se vydávají v národním jazyce státu registrace nebo ve 

francouzštin� , n� m� in�  nebo v angli� tin� . Musí k nim být p�ilo�en p �eklad 
do nejmén�  dvou jiných jazyk�  (viz p�ílohy 4,5 a 6). 

 
Atest  o hlukových limitech, emisích škodlivých látek a bezpe� nosti pro 

“EURO III bezpe� ná” nákladní vozidla (viz p�íloha 4) m� �e vyplnit: 
 

-  schvalovací místo ve stát�  registrace, pokud tento stát neautorizuje     

zástupce výrobce; 

-  výrobce vozidla nebo jeho zástupce ve stát�  registrace, nebo 

-  schvalovací místo ve stát�  registrace spole� n�  s výrobcem vozidla 

nebo pov�� eným zástupcem ve stát�  registrace v p�ípad� , �e vozidlo 

není kompletn�  vybavené p�edepsaným za�ízením výrobcem vozidla. 

 
V p�ípad�  schváleného zástupce musí také obsahovat jméno výrobce, 

kterého  zastupuje. 
 
 Atest se  vydává pouze jednou pro dané vozidlo a nemusí být obnoven, 

pokud se nem� ní základní údaje, v ka�dém p �ípad�  emise, které jsou v n� m 
uvedené. 
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Atest o spln� ní po�adavk �  bezpe� nostních norem, stanovených pro 
nákladní vozidla “EURO III bezpe� ná”, musí být kontrolováno ka�dý rok p �i 
povinné technické kontrole (viz p�íloha 6). 

 

Minimální bezpe� nostní normy musí spl� ovat jak samotná vozidla, tak 
jejich p�ív� sy. Proto musí být p�i uvád� ní do provozu a p�i povinných 
technických kontrolách vypln� na zvláštní osv� d� ení pro p�ív� sy (viz p�ílohy 
5 a 6). 

 
 

Atest shody pro p�ív� sy s bezpe� nostními po�adavky (viz p �íloha 5) pro 
nov�  vyrobená vozidla musí být vypln� ný v souladu s po�adavky p �íslušné 
p�ílohy: 
 

 - p�íslušný schvalovací orgán ve stát� , kde je vozidlo registrováno,  
    - výrobce nebo schválený zástupce výrobce ve stát� , kde je vozidlo  
         registrováno, nebo 
     - p�íslušný schvalovací orgán ve stát� , kde je vozidlo  

registrováno,spole� n�  s výrobcem nebo schváleným zástupcem výrobce 
ve stát� , kde je vozidlo registrováno, pokud ne celá výstroj byla dodána 
výrobcem vozidla. 

 
 

V p�ípad�  schváleného zástupce musí tento uvést také jméno výrobce, 
jeho� je schváleným zástupcem. 

 
Atest o technické kontrole pro motorové vozidlo a p�ív� s (viz p�íloha 6) 
vyplní v souladu s podmínkami, stanovenými v odpovídajících p�ílohách: 
 

- organizace nebo orgán pov�� ený a �ízený p�ímo státem, kde je vozidlo 
registrováno, ve smyslu sm� rnice 96/96/ES, nebo dohody EHK OSN  
z roku 1997 nebo Konsolidované rezoluce R.E.1 

 
Technické a bezpe� nostní podmínky atest�  jsou pova�ovány za 

nespln� né, jestli�e kontrola v provozu zjistí p �ekro� ení emisních hodnot 
nebo nespln� ní bezpe� nostních po�adavk � , uvedených na atestech. 
V takovém p�ípad�  je atest pova�ován za neplatný. 

 
Ke snadn� jšímu a rychlejšímu odbavení na hranicích se d� razn�  

doporu� uje umístit na p�ední � ást “EURO III bezpe� ných” nákladních 
vozidel magnetickou zna� ku nebo nálepku odpovídající vzoru popsanému 
v p�íloze 8. Znak musí mít bílý okraj a zelený vnit�ek s bílou � íslicí “III” (III = 
EURO III). 
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10. Program “EURO IV bezpe � ného”nákladního vozidla  
 
 

Po�adavky pro nákladní vozidlo “EURO IV bezpe � né” jsou následující: 
 
Hlukové limity pro vozidlo (jak je uvedeno ve sm� rnici 70/157/EHS ve 

zn� ní sm� rnice 1999/101/ES nebo v na�ízení EHK OSN R 51.02 ): 
 
   77 db (A) pro vozidla s výkonem motoru menším jak 75kW 

  78 db (A) pro vozidla s výkonem motoru od 75 kW do 150 kW v� etn�  
  80 db (A) pro vozidla s výkonem nad 150 kW 

 
Emise pro dieselové motory (m�� eno podle ESC a ELR zkoušek  a jak je 
uvedeno ve sm� rnici EHK OSN R 49.03 , homologace B1 nebo ve sm� rnici 
88/77/EHS ve zn� ní sm� rnice 2001/27/ES homologace B1, nebo sm� rnice 
2005/55/ES ve zn� ní sm� rnice 2005/78/ES homologace B1 nebo 
následných novelizací)1 

 
   CO    1,5   g/kWh 
   HC    0,46   g/kWh 
   NOx    3,5   g/kWh 
   
 ástice                 0,02        g/kWh 
   Kou�ivost                           0,5  m-1 

 
(m�� eno podle ETC zkoušek  jak je uvedeno ve sm� rnici EHK OSN � . 49.03 
,homologace B1 nebo ve sm� rnici 88/77/EHS ve zn� ní sm� rnice 
2001/27/ES homologace B1, nebo ve sm� rnici 2005/55/ES ve zn� ní 
sm� rnice 2005/78/ES homologace B1 nebo následných novelizací)1  

 

             CO   4,00   g/kWh 
   NM.HC  0,55   g/kWh 
   CH4

2    1,1   g/kWh 
   NOx   3,50  g/kWh 
   
 ástice3  0,03       g/kWh 

 
 

 

 

 

 

 

1 Písmeno B1 nebo B nebo C ve schvalovacím � ísle. 
2 Jen pro  motory na zemní plyn. 
3 Neplatí pro plynové motory, krok  A a B1. 
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Minimální  technické a bezpe � nostní po�adavky: 

 
1. Minimální hloubka vzorku musí být 2 mm na všech pneumatikách vozidel a 

jejich p�ív� s�  podle na�ízení EHK OSN R54.00 nebo následných novelizací 
nebo sm� rnice  92/23/EHS ve zn� ní sm� rnice 2005/11/EC nebo následných 
novelizací a v p�ípad�  protektorovaných pneumatik na�ízení EHK OSN 
R109.00 nebo následných novelizací 

 
2. Vozidla (s výjimkou taha��  náv� s� ) a jejich p�ív� sy, jak jsou uvedeny 

v t� chto p�edpisech, musí být vzadu vybaveny zábranami proti podjetí 
(v souladu s na�ízením EHK OSN R 58.01 nebo následných novelizací nebo 
sm� rnicí 70/221/EHS ve zn� ní  sm� rnice 2000/8/ES nebo následných 
novelizací). 
 

3. Vozidla (s výjimkou taha��  náv� s� ) a jejich p�ív� sy, jak jsou uvedeny 
v t� chto p�edpisech, musí být vybavena bo� ními zábranami proti podjetí 
v souladu s na�ízením EHK OSN R 73.00 nebo následných novelizací,nebo 
sm� rnicí 89/297/EHS nebo následných novelizací. 

 
4. Motorová vozidla musí být vybavena zp� tnými zrcátky podle na�ízení EHK 

OSN R 46.01 nebo následných novelizací, nebo sm� rnice 71/127/EHS ve 
zn� ní sm� rnice 88/321/EHS nebo sm� rnice 2003/97/ES nebo následných 
novelizací. 

 
5. Vozidla a jejich p�ív� sy musí být vybavené sv� telným za�ízením a 

výstra�nými sv � tly podle na�ízení EHK OSN R 48.01 nebo následných 
novelizací, nebo sm� rnice 76/756/EHS ve zn� ní sm� rnice 97/28/ES nebo 
následných novelizací. 

 
6. Vozidla musí pou�ívat tachograf podle dohody EHK  OSN AETR a jejích 

zm� n nebo na�ízení � . 3821/85/EHS ve zn� ní na�ízení 2135/98/ES nebo 
následných novelizací, stejn�  tak jako na�ízení Komise 1360/2002 a 
432/2004 nebo následných novelizací. 

 
 7. Motorová vozidla musí být vybavena omezova� em rychlosti v souladu 

s na�ízením EHK OSN R 89.00 nebo následných novelizací, nebo sm� rnice 
92/24/EHS ve zn� ní sm� rnice 2004/11/ES nebo následných novelizací. 

 
8. T� �ká a dlouhá vozidla musí být vzadu vybavena odrazo vými deskami 

v souladu s na�ízením EHK OSN R 70.01 nebo následných novelizací. 
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9. Vozidla a jejich p�ív� sy musí mít brzdy vybavené systémem ABS (v souladu 

s na�ízením EHK OSN R 13.09 nebo následných novelizací, nebo sm� rnicí 
71/320/EHS ve zn� ní  novelizace sm� rnicí 98/12/ES nebo následných 
novelizací. 

 
10.Vozidla a jejich p�ív� sy musí být vybavené systémem �ízení v souladu 

s na�ízením EHK OSN R 79.01 nebo následných novelizací, nebo se 
sm� rnicí 70/311/EHS ve zn� ní  sm� rnice 1999/7/ES nebo následných 
novelizací. 

 
11.Vozidla a jejich p�ív� sy musí spl� ovat po�adavky technické kontroly podle 

sm� rnice 96/96/ES ve zn� ní sm� rnice 2003/27/ES nebo následných 
novelizací, nebo podle dohody EHK OSN ze 13. listopadu 1997, ohledn�  
p�ijetí jednotných technických postup�  pro kolová vozidla a podmínek pro 
recipro� ní uznávání t� chto kontrol ve zn� ní k 13. listopadu 2001, nebo t� ch 
podle na�ízení Konsolidované rezoluce EHK OSN R.E.1 
(TRANS/SC.1/294/Rev.5) ve zn� ní z roku 2001 (TRANS/WP.1/2001/25) 
nebo následných novelizací. V souladu s t� mito sm� rnicemi se musí 
technická kontrola provád� t ka�dý rok, tak�e atest nesmí být starší 12 
m� síc� . 

 
Povolení CEMT pro “EURO IV bezpe� né” nákladní vozidlo mohou 

pou�ívat pouze vozidla, spl � ující výše uvedené technické podmínky, a tato 
povolení jsou platná pouze tehdy, jsou-li k nim p�ilo�ené �ádn�  vypln� né 
atesty, potvrzující dodr�ování t � chto technických a bezpe� nostních norem. 

 
Atesty  se vydávají v národním jazyce státu registrace nebo ve 

francouzštin� , n� m� in�  nebo v angli� tin� . Musí k nim být p�ilo�en p �eklad 
do nejmén�  dvou jiných jazyk�  (viz p�ílohy 4,5 a 6). 

 
Atest  o hlukových limitech, emisích škodlivých látek a bezpe� nosti pro 

“EURO IV bezpe� ná” nákladní vozidla (viz p�íloha 4) m� �e vyplnit: 
 
- schvalovací místo ve stát�  registrace, pokud tento stát neautorizuje  

zástupce výrobce; 
- výrobce vozidla nebo jeho zástupce ve stát�  registrace, nebo 
- schvalovací místo ve stát�  registrace spole� n�  s výrobcem vozidla nebo 

pov�� eným zástupcem ve stát�  registrace v p�ípad� , �e vozidlo není 
kompletn�  vybavené p�edepsaným za�ízením výrobcem vozidla. 
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V p�ípad�  schváleného zástupce musí také obsahovat jméno výrobce, 

kterého   zastupuje. 
 

 Atest se vydává pouze jednou pro dané vozidlo a nemusí být obnoven, 
pokud se nem� ní základní údaje, v ka�dém p �ípad�  emise, které jsou v n� m 
uvedeny. 

 
Atest o spln� ní po�adavk �  bezpe� nostních norem, stanovených pro 

nákladní vozidla “EURO IV bezpe� ná”, musí být kontrolován ka�dý rok p �i 
povinné technické kontrole (viz p�íloha 6). 

 
Minimální bezpe� nostní normy musí spl� ovat jak samotná vozidla, tak 

jejich p�ív� sy. Proto musí být p�i uvád� ní do provozu a p�i povinných 
technických kontrolách vypln� né zvláštní atesty pro p�ív� sy (viz p�ílohy 5 a 
6). 

 
Atest shody pro p�ív� sy s bezpe� nostními po�adavky (viz p �íloha 5) pro 
nov�  vyrobená vozidla vyplní v souladu s po�adavky p �íslušné p�ílohy: 
 

 -   p�íslušný schvalovací orgán ve stát� , kde je vozidlo registrováno,  
 -   výrobce nebo schválený zástupce výrobce ve stát� , kde je vozidlo  

 registrováno, nebo 
   -  p�íslušný schvalovací orgán ve stát� , kde je vozidlo registrováno,  

spole� n�  s výrobcem nebo schváleným zástupcem výrobce ve stát� , 
kde je vozidlo registrováno, pokud ne celá výstroj byla dodána 
výrobcem vozidla. 

 
 
 
 
Atest o technické kontrole pro motorové vozidlo a p�ív� s (viz p�íloha 6) 
vyplní v souladu s podmínkami, stanovenými v odpovídajících p�ílohách: 
 

   -  organizace nebo orgán pov�� ený a �ízený p�ímo státem, kde je 
vozidlo registrováno, ve smyslu sm� rnice 96/96/ES, nebo dohody EHK 
OSN  z roku 1997 nebo Konsolidované rezoluce R.E.1 

 
Technické a bezpe� nostní podmínky atest�  jsou pova�ovány za 

nespln� né, jestli�e kontrola v provozu zjistí p �ekro� ení emisních hodnot 
nebo nespln� ní bezpe� nostních po�adavk � , uvedených na atestech. 
V takovém p�ípad�  je atest  pova�ován za neplatný. 
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Ke snadn� jšímu a rychlejšímu odbavení na hranicích se d� razn�  

doporu� uje umístit na p�ední � ást “EURO IV bezpe� ných” nákladních 
vozidel magnetickou zna� ku nebo nálepku odpovídající vzoru popsanému 
v P�íloze 8. Znak musí mít bílý okraj a zelený vnit�ek s bílou � íslicí “IV” (IV = 
EURO IV). 
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11. Program “EURO V bezpe � ného”nákladního vozidla  
 

Po�adavky pro nákladní vozidlo “EURO V bezpe � né” jsou následující: 
 
Hlukové limity pro vozidlo (jak je uvedeno ve sm� rnici 70/157/EHS ve 

zn� ní sm� rnice 1999/101/ES nebo v na�ízení EHK OSN R 51.02): 
 
   77 db (A) pro vozidla s výkonem motoru menším jak 75kW 

  78 db (A) pro vozidla s výkonem motoru od 75 kW do 150 kW v� etn�  
  80 db (A) pro vozidla s výkonem nad 150 kW 

 
Emise pro dieselové motory (m�� eno podle ESC a ELR zkoušek  a jak je 
uvedeno ve sm� rnici EHK OSN R 49.04 , homologace B2 nebo ve sm� rnici 
88/77/EHS ve zn� ní sm� rnice 2001/27/ES homologace B2, nebo sm� rnice 
2005/55/ES ve zn� ní sm� rnice 2005/78/ES homologace B2 nebo 
následných novelizací)1 
 

           CO    1,5   g/kWh 
           HC    0,46   g/kWh 
           NOx    2,00   g/kWh 
           
 ástice             0,02        g/kWh 
           Kou�ivost                         0,5  m-1 

 
(m�� eno podle ETC zkoušek  jak je uvedeno ve sm� rnici EHK OSN � . 49.04 
,homologace B2 nebo ve sm� rnici 88/77/EHS ve zn� ní sm� rnice 
2001/27/ES homologace B2, nebo ve sm� rnici 2005/55/ES ve zn� ní 
sm� rnice 2005/78/ES homologace B2 nebo následných novelizací)1  

 
          CO   4,00   g/kWh 

             NM.HC  0,55   g/kWh 
             CH4

2    1,1   g/kWh 
             NOx   2,00  g/kWh 
             
 ástice3  0,03       g/kWh 

 
 
 
 
 
 
 
 
1 Písmeno  B2 nebo D, E ,F  nebo G ve schvalovacím � ísle. 
2 Jen pro motory na zemní plyn. 
3 Neplatí pro plynové motory, krok  A, B1 a B2. 
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         Minimální  technické a bezpe � nostní po�adavky: 
 

1. Minimální hloubka vzorku musí být 2 mm na všech pneumatikách vozidel a 
jejich p�ív� s�  podle na�ízení EHK OSN R54.00 nebo následných novelizací 
nebo sm� rnice  92/23/EHS ve zn� ní sm� rnice 2005/11/EC nebo následných 
novelizací a v p�ípad�  protektorovaných pneumatik na�ízení EHK OSN 
R109.00 nebo následných novelizací. 

 
2. Vozidla (s výjimkou taha��  náv� s� ) a jejich p�ív� sy, jak jsou uvedeny 

v t� chto p�edpisech, musí být vzadu vybaveny zábranami proti podjetí 
(v souladu s na�ízením EHK OSN R 58.01 nebo následných novelizací nebo 
sm� rnicí 70/221/EHS ve zn� ní  sm� rnice 2000/8/ES nebo následných 
novelizací). 
 

3. Vozidla (s výjimkou taha��  náv� s� ) a jejich p�ív� sy, jak jsou uvedeny 
v t� chto p�edpisech, musí být vybavena bo� ními zábranami proti podjetí 
v souladu s na�ízením EHK OSN R 73.00 nebo následných novelizací, nebo 
sm� rnicí 89/297/EHS nebo následných novelizací. 

 
4. Motorová vozidla musí být vybavena zp� tnými zrcátky podle na�ízení EHK 

OSN R 46.01 nebo následných novelizací, nebo sm� rnice 71/127/EHS ve 
zn� ní sm� rnice 88/321/EHS nebo sm� rnice 2003/97/ES nebo následných 
novelizací. 

 
5. Vozidla1 musí být vybavena sv� telným za�ízením a výstra�nými sv � tly podle 

na�ízení EHK OSN R 48.02 nebo následných novelizací, nebo sm� rnice 
76/756/EHS ve zn� ní sm� rnice 97/28/ES nebo následných novelizací. 

 
6. Vozidla musí pou�ívat tachograf podle dohody EHK  OSN AETR a jejích 

zm� n nebo na�ízení � . 3821/85/EHS ve zn� ní na�ízení 2135/98/ES nebo 
následných novelizací, stejn�  tak jako na�ízení Komise 1360/2002 a 
432/2004 nebo následných novelizací. 

 
7. Motorová vozidla musí být vybavena omezova� em rychlosti v souladu 

s na�ízením EHK OSN R 89.00 nebo následných novelizací, nebo sm� rnice 
92/24/EHS ve zn� ní sm� rnice 2004/11/ES nebo následných novelizací. 

 
8. T� �ká a dlouhá vozidla musí být vzadu vybavena odrazo vými deskami 

v souladu s na�ízením EHK OSN R 70.01 nebo následných novelizací. 
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9. Vozidla a jejich p�ív� sy musí mít brzdy vybavené systémem ABS (v souladu 
s na�ízením EHK OSN R 13.09 nebo následných novelizací, nebo sm� rnicí 
71/320/EHS ve zn� ní  novelizace sm� rnicí 98/12/ES nebo následných 
novelizací. 

 
10.Vozidla a jejich p�ív� sy musí být vybavené systémem �ízení v souladu 

s na�ízením EHK OSN R 79.01 nebo následných novelizací, nebo se 
sm� rnicí 70/311/EHS ve zn� ní  sm� rnice 1999/7/ES nebo následných 
novelizací. 

 
11.Vozidla a jejich p�ív� sy musí spl� ovat po�adavky technické kontroly podle 

sm� rnice 96/96/ES ve zn� ní sm� rnice 2003/27/ES nebo následných 
novelizací, nebo podle dohody EHK OSN ze 13. listopadu 1997, ohledn�  
p�ijetí jednotných technických postup�  pro kolová vozidla a podmínek pro 
recipro� ní uznávání t� chto kontrol k 13. listopadu 2001, nebo t� ch podle 
na�ízení Konsolidované rezoluce EHK OSN  R.E.1 
(TRANS/SC.1/294/Rev.5) ve zn� ní z roku 2001 (TRANS/WP.1/2001/25) 
nebo následných novelizací. V souladu s t� mito sm� rnicemi se musí 
technická kontrola provád� t ka�dý rok, tak�e atest nesmí být starší 12 
m� síc� . 
 
1 P�ív� sy musí mít osv� tlení v souladu s na�ízením EHK OSN R48.01 nebo 
následných novelizací. 
 
 
 

Povolení CEMT pro “EURO V bezpe� né” nákladní vozidlo mohou pou�ívat 
pouze vozidla, spl� ující výše uvedené technické podmínky, a tato povolení 
jsou platná pouze tehdy, jsou-li k nim p�ilo�ené �ádn�  vypln� né atesty, 
potvrzující dodr�ování t � chto technických a bezpe� nostních norem. 

 
Atesty  se vydávají v národním jazyce státu registrace nebo ve 

francouzštin� , n� m� in�  nebo v angli� tin� . Musí k nim být p�ilo�en p �eklad 
do nejmén�  dvou jiných jazyk�  (viz p�ílohy 4, 5 a 6). 

 
 
Atest  o hlukových limitech,emisích škodlivých látek a bezpe� nosti pro 

“EURO V bezpe� ná” nákladní vozidla (viz p�íloha 4) m� �e vyplnit: 
 

-   schvalovací místo ve stát�  registrace, pokud tento stát neautorizuje  

zástupce výrobce; 
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-   výrobce vozidla nebo jeho zástupce ve stát�  registrace, nebo 

-   schvalovací místo ve stát�  registrace spole� n�  s výrobcem vozidla nebo 

pov�� eným zástupcem ve stát�  registrace v p�ípad� , �e vozidlo není 

kompletn�  vybavené p�edepsaným za�ízením výrobcem vozidla. 

 
 
 
V p�ípad�  schváleného zástupce musí také obsahovat jméno výrobce, 

kterého  zastupuje. 
 
Atest  se vydává pouze jednou pro dané vozidlo a nemusí být obnoven, 

pokud se nem� ní základní údaje, v ka�dém p �ípad�  emise, které jsou v n� m 
uvedeny. 

 
Atest o spln� ní po�adavk �  bezpe� nostních norem, stanovených pro 

nákladní vozidla “EURO V bezpe� ná”, musí být kontrolován ka�dý rok p �i 
povinné technické kontrole (viz p�íloha 6). 

 
Minimální bezpe� nostní normy musí spl� ovat jak samotná vozidla, tak 

jejich p�ív� sy. Proto musí být p�i uvád� ní do provozu a p�i povinných 
technických kontrolách vypln� na zvláštní osv� d� ení pro p�ív� sy (viz p�ílohy 
5 a 6). 

 
Atest shody pro p�ív� sy s bezpe� nostními po�adavky (viz p �íloha 5) pro 
nov�  vyrobená vozidla vyplní v souladu s po�adavky p �íslušné p�ílohy: 
 

  - p�íslušný schvalovací orgán ve stát� , kde je vozidlo registrováno,  
 - výrobce nebo schválený zástupce výrobce ve stát� , kde je vozidlo  

registrováno, nebo 
    - p�íslušný schvalovací orgán ve stát� , kde je vozidlo registrováno, 

spole� n�  s výrobcem nebo schváleným zástupcem výrobce ve stát� , 
kde je vozidlo registrováno, pokud ne celá výstroj byla dodána výrobcem 
vozidla. 

 
Atest o technické kontrole pro motorové vozidlo a p�ív� s (viz p�íloha 6) musí 
vyplnit v souladu s podmínkami, stanovenými v odpovídajících p�ílohách: 
 

   - organizace nebo orgán pov�� ený a � ízený p�ímo státem, kde je vozidlo re-
gistrováno, ve smyslu sm� rnice 96/96/ES, nebo dohody EHK OSN  z roku 
1997 nebo Konsolidované rezoluce R.E.1 

 
Technické a bezpe� nostní podmínky atest�  jsou pova�ovány za 

nespln� né, jestli�e kontrola v provozu zjistí p �ekro� ení emisních hodnot 
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nebo nespln� ní bezpe� nostních po�adavk � , uvedených na atestech. 
V takovém p�ípad�  je atest pova�ován za neplatný. 

 
Ke snadn� jšímu a rychlejšímu odbavení na hranicích se d� razn�  

doporu� uje umístit na p�ední � ást “EURO V bezpe� ných” nákladních vozidel 
magnetickou zna� ku nebo nálepku odpovídající vzoru popsanému v P�íloze 
8. Znak musí mít bílý okraj a zelený vnit�ek s bílou � íslicí “V” (V = EURO V). 
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P� ÍLOHA  1 

 
 
 

Vzor ro � ního povolení CEMT  

 

Vzor krátkodobého povolení CEMT  
 

 
Text povolení je francouzsko-anglický. Vzhledem k tomu, �e od 1.ledna 

1998 jsou strany 1 a 2 povolení CEMT chrán� ny, je uveden pouze text 
povolení. 

 
Oba typy povolení jsou formátu A4. 
Ro� ní povolení mají zelenou barvu, krátkodobá �lutou. 
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Vysv � tlivky k 1. stran �  povolení jsou uvedeny ve všech dalších (krom �  
angli � tiny a francouzštiny, ve kterých je vytišt � no  povolení) ú � edních 
jazycích � lenských stát �  CEMT 
 

A/D/FL Das auf Seite 1 mit Stempel und Unterschrift der zuständigen 
Behörde oder Stelle versehene Dokument berechtigt den dort 
bezeichneten Unternehmer in dem angegebenen Zeitraum zu 
Güterbeförderungen auf der Straße, bei denen der Be- und Entladeort in 
zwei verschiedenen Mitgliedstaaten der Europäischen Konferenz der 
Verkehrsminister liegen, und zwar mit einem Einzelfahrzeug oder 
mehreren aneinandergekoppelten Fahrzeugen sowie Leerfahrten mit 
diesel Fahrzeugen im gesamten Gebiet der Mitgliedstaaten durchzuführen 
unter Beachtung des Leitfadens für Regierungsbeamte und 
Transportunternehmer für die Verwendung des Multilateralen CEMT-
Kontingents. 
___________________________________________________________
________________________________ 
AL Dokumenti i firmosur dhe vulosur në faqen 1 nga autoritetet 
kompetente, autorizon transportuesin, me emër këtu më poshtë, të 
transportojë mallra me transport rrugor, gjatë periudhës së deklaruar, 
ndërmjet pikave të ngarkimit dhe shkarkimit të vendosura në dy shtete të 
ndryshme antare të Konferencës Europiane të Ministrave të Transportit, 
me një automjet të vetëm ose automjete të kombinuara dhe të operojnë 
këtë ose këto automjete bosh nëpërmjet territorit të shteteve antare. 
___________________________________________________________
____ 
AZ Birinci s¬hif¬sind¬ s¬lahiyy¬tli orqanûn imzasi vÿ mþhörö olan bu 
sÿnÿd daøûyûcûya, Evropa Nÿqliyyat Narirlÿrinin Konfransûnûn özvlÿri 
olan iki möxtÿlif þlkÿlÿrdÿ yÿrlÿøÿn yöklÿmÿ vÿ boøaltma mÿntÿqÿlÿri 
arasûqda nÿqliyyat vasitÿsi, yaxud qoøqulu vÿ yarûmqoøqulu nÿqliyyat 
vasitÿlÿri ilÿ, möÿyyÿn edilmiø dþvr ÿrzindÿ yollarda yök daøûmasûna, 
hÿm÷inin özv þlkÿlÿrin bötön ÿrazilÿrindÿn bir baøa yöksöz ke÷mÿsinÿ 
salahiyyÿt verir. 
___________________________________________________________
________________________________ 
BG ��
�  ��������  ��������  �  ����������  ��  �����  ��������  ��  
�������������  ������  ����  �����  ��  �����
����  ��������  �  ����  ��  
�
��� ��  ������!����  �����
�  ��  ������ , 
�  ���������  ������ , 
��"��  ��������  
�  �����������  �  ��
���������  ��
����"���  �  ���  
��
�����  ������ -������  ��  #�����$�����  ���%������&  ��  
����������  ��  
���������� , ���  ����  ���  ���!�����&  ��  �����
��  �������� , �����  �  
��  ������"��  ���� (��
� ) �����
�� (� ) �������� (� ) !�
  �����  ��  
�����������  ��  �������� -������ . 
___________________________________________________________
________________________________ 
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BIH/HR Ovaj document, potpisan i ovjeren na strain 1. od strane 
nadle�nog organa, dozvoljava prijevozniku navedenom  u njemu cestovni 
prijevoz stvari za vrijeme navedenog perioda, izme' u mjesta utovara i 
istovara koja se nalaze u dvije razli� ite zemlje � lanice Evropske 
konferencije ministara transporta, jednim vozilom ili skupom vozila, kao i 
vo�nju tim vozilom (vozilima) bez tereta 
teritorijom zemalja � lanica. 
 
 
___________________________________________________________
____ 
BY (������� , &�i 
�& ���  ��  �������)  1 �&�����  i ���� ic 
������*������  ������ , ��
���&�  ������
�)�� , &�i + i�  ���
��) , 
�)������,  �  �)
�����)  �*�� i�  �+����! i�,�)&  ���
��)&  ������
� i 
��� i"  ������� i 
����
� i i ��
���
� i, ��
�� ���)-  �  �
�.-  ��
�)-  
�
&�"���- -�����-  #+����$���$  /��%��*��) i 0 i� i����+  ����������  
  
��������$  ���!����  �������������  ������  � i �+���&�� i��+ , �  �������  
�)������,  �*����  �!�  �*�)�  ����������)�  �������  ����"� i ����
�  
��  �*�)���)&-  �� i-  �
&�"�+ -�����+ . 
 
____________________________________________________________ 
 
CZ/SK Dokument opat�ený na stran�  1 podpisem a razítkem p�íslušného 
ú�adu oprav� uje uvedeného dopravce k p�eprav�  náklad�  po silnici ve 
stanoveném období mezi místy nakládky a vykládky le�ícími ve dvou 
r� zných � lenských zemích Evropské konference ministr�  dopravy, a to 
jedním vozidlem nebo soupravou vozidel a k p�eprav�  prázdného vozidla 
(soupravy vozidel) p�es území � lenských stát� . 
____________________________________________________________
_______________________________ 
DK Tilladelsen, der på side 1 er forsynet med underskrift og stempel for den 
kompetente myndighed, berettiger den i tilladelsen anførte transportudøver 
til i den anførte periode at transportere gods ad landevej mellem læsse-og 
aflæssesteder beliggende i to forskellige medlemsstater i den Europæiske 
Transportministerkonference med et enkelt køretøj eller med et vogntog 
med flere sammenkoblede køretøjer, eller til at udføre tomkørsel med 
sådanne køretøjer overalt på medlemsstaternes territorier. 
____________________________________________________________
_______________________________ 
E El documento que lleva en página 1 el sello y la firma del organismo 
competente, autorizaal transportista que se consigna en el mismo, para 
realizar, en el plazo estipulado, transportes de mercancías por carretera 
entre dos puntos de carga y de descarga, situados en dos Estedos 
Miembros diferentes de la Conferencia Europea de Ministros de 
Transportes, por medio de un vehiculo aislada o de un conjunto de 
vehículos acoplados, asi como a que este o estos 
vehículos circulen en vacio en todos los territorios de los Estados 
Miembros. 
____________________________________________________________
_______________________________ 
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EST 1 iguspädeva asutuse poolt leheküljel 1 alla kirjutatud ja pitsatiga 
dokument annab sellel märgitud vedajale õlguse vedada kaupu maanteel 
kindlasksmääratud perioodil Euroopa Transpodiministrite Konverentsi kahes 
erinevas liikmesriigis asuvate pealeja mahalaadimiskohtade vahel üksiku 
sõidukiga või autorongiga ja sõita nende sõidukitega ilma koormata kõikjal 
likmesriikide territooriumil. 
____________________________________________________________
_______________________________ 
FIN Asiakirja, jonka 1. sivulla on asianomaisen viranomaisen leima ja 
allekirjoitus, oikeuttaa siinä nimetyn liikenteenharjoittajan kuljettamaan 
tavaraa maanteitse luvassa mainittuna aikana Euroopan 
liikenneministerikonferenssin kahdessa eri jäsenmaassa sijaitsevan 
kuormaus- ja lastauspaikan välillä. 
____________________________________________________________
_______________________________ 
 
 
GE pirvel gverdze kompetenturi organos mier xelmowerili da beWeddasmuli 
es 
dokumenti uflebas aniWebs dokumentSi aRniSnul gadamzidavs aRniSnuli 
periodik manZilze gadazidos tvirTi saavtomobilo gziT evropis transportis 
ministrTa konferenciis webe qveynebSi mdebare datvirTvis da 
gadmotvirTvis or punqts Soris erTi satransporto saSualebiT an satransporto 
saSualebaTa kombinaciiT da gamoiyenos es satransporto saSualeba(ebi) 
dautvirTavad 
wevri qveynebis teritoriaze. 
____________________________________________________________
_______________________________ 
GR 23 456783, 63 38393 :4;<= >6? ><@9AB 1 6? >:;BC9AB DB= 6?5 783C;B:E  
637 B;FGA=37 3;CH537, <I37>=3A36<9 63 F<6B:3;4B 837 DBJ3;9K<6B= F4>L 
B763M, 5B A=<5<;C<9 DB6H 6? A=H;D<=B 6?N 3;=K3F45?N 8<;=GA37 3A=D4N 
F<6B:3;4N <F83;<7FH6L5 F<6BIM 6L5 >?F<9L5 :G;6L>?N  DB= <D:G;6L>?N, 
837  O;9>D356B= >< AM3 A=B:3;<6=D4N PQ;<N/R4@? 6?N S7;L8BTDEN 
U=H>D<V?N W837;CQ5 
R<6B:3;Q5 , F< 45B B8@G GX?FB E F< 45B >7;FG 3X?FH6L5, DBJQN <89>?N 
5B D7D@3:3;<9 H:3;6B  6B <5 @GCL 3XEFB6B >6=N <8=D;H6<=<N G@L5 6L5 
PL;Q5 /R<@Q5. 
____________________________________________________________
_______________________________ 
H Ez, az elsY oldalon az illetékes hatóság aláírásával és pecsétjével ellátott 
okirat feljogosítja a rajta feltüntetett vállalkozót az engedélyezett idYszakon 
belül a közúti áruszállítások végzésére, a Közlekedési Miniszterek 
Konferenciája két különbözY tagországban lévY be- és kirakási hely között, 
egy gépjármZvel, vagy több összekapcsolt jármZbYl álló 
gépjármZszerelvénnyel, illetve ezen gépjármZvekkel a tagországok egész 
területén keresztül történY áthaladására. 

__________________________________________________
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P� ÍLOHA 2 

 

 

 

Vzor povolení pro mezinárodní st � hování 

 

Mezinárodní st� hování, provád� né specializovanými podniky s vybranými 
zam� stnanci a speciálním vybavením nepodléhají kontingentu povolení 
CEMT, ale zvláštnímu povolení. Vyu�ívá se vzor povo lení CEMT pro 
st� hování dle této p�ílohy. 

 
 

(V � eské republice se povolení CEMT pro mezinárodní st� hování vydává 
v � esko-francouzsko-anglické verzi. V � eské verzi Pr� vodce je uveden 
p�eklad tohoto povolení do � eštiny.) 
 

Povolení je bílé barvy a má formát A4. 
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Kód státu vydávající 

 povolení 
 
 
 

Povolení � .  
                 pro mezinárodní st � hování 

 
 
Toto povolení oprav� uje 
………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………
……… 
(jméno nebo obchodní jméno a úplná adresa dopravce) 
 
 
 
v rámci mezinárodní silni� ní dopravy ke st� hování mezi Albánií, Arménií, 
Ázerbájd�ánem, Belgií, B � loruskem, Bosnou a Hercegovinou, Bulharskem, 

 ernou Horou, 
 eskem, Dánskem, Estonskem, Finskem, Francií, Gruzií, 
Holandskem, Chorvatskem, Irskem, Islandem, Itálií, Lichtenštejnskem, 
Litvou, Lotyšskem, Lucemburskem, Ma	 arskem, Makedonií (FYROM), 
Maltou, Moldavskem, N� meckem, Norskem, Polskem, Portugalskem, 
Rakouskem,  Rumunskem, Ruskem, � eckem,  Slovenskem, Slovinskem, 
Spojeným královstvím Velké Británie a Severního Irska, Srbskem, 
Špan� lskem, Švédskem, Švýcarskem, Tureckem  a Ukrajinou samostatným 
vozidlem nebo soupravou vozidel v� etn�  prázdných jízd t� chto vozidel po 
území � lenských stát�  CEMT. 
 
  
 

Toto povolení platí od 
………………………do……………………………… 
 
 
                                vydáno v……………………… 
dne……………………………. 
 
 
 
 
                                                                                   (razítko a podpis 
vydávajícího orgánu  -  
                                                                                    stát registrace vozidla) 

 

 



 

  - 42 - 

Text v národním jazyce(cích) státu registrace vozid la 

 

 
 
 

Všeobecné podmínky 
 
 

 
Toto povolení se musí nacházet ve vozidle a musí být p�i  kontrole na 
po�ádání p �edlo�eno kontrolnímu orgánu. 
 
Povolení oprav� uje pouze k mezinárodnímu st� hování. Neplatí pro 
vnitrostátní p�epravy. 
 
Povolení není p�enosné na t�etí osobu. 
 
Dopravce je povinen na území ka�dého � lenského státu dodr�ovat všechny 
právní p�edpisy, platné na tomto území, a zejména ty, které se týkají silni� ní 
dopravy a silni� ního provozu. 
 

 

 

 

Vysv � tlivky k 1. stran �  povolení v národním jazyce 
p� íslušného státu 

 

CZ Toto povolení oprav� uje jmenovaného dopravce po uvedenou dobu 
provád� t v rámci mezinárodní silni� ní dopravy st� hování mezi Albánií, 
Arménií, Ázerbájd�ánem, Belgií, B � loruskem, Bosnou a Hercegovinou, 
Bulharskem, Bývalou jugoslávskou republikou Makedonií (FYROM), 
 ernou 
Horou, 
 eskou republikou, Dánskem, Estonskem, Finskem, Francií, Gruzií, 
Chorvatskem, Irskem, Islandem, Itálií, Lichtenštejnskem, Litvou, Lotyšskem,  
Lucemburskem, Ma	 arskem, Maltou, Moldavskem, N� meckem, 
Nizozemskem, Norskem, Polskem, Portugalskem, Rakouskem, 
Rumunskem, Ruskou federací, � eckem, Slovenskem, Slovinskem, 
Spojeným královstvím, Srbskem, Špan� lskem, Švédskem, Švýcarskem, 
Tureckem, Spojeným královstvím a Ukrajinou vozidlem bez p�ív� su nebo 
soupravou vozidel v� etn�  prázdných jízd t� chto vozidel po území � lenských 
stát�  CEMT. 
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P� ÍLOHA 3 
 
 
Razítka, která se mohou objevit na povoleních 
 
 
 A, GR, H, I  - � ervené razítko 
 
 

 
 
(Pozn.: � eská republika nemá �ádné povolení CEMT, které by bylo územn�  
omezeno na Ma� arsko). 
 
 
 
 
„EURO III bezpe� né" vozidlo – zelené razítko 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
„EURO IV bezpe� né" vozidlo – zelené razítko 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
„EURO V bezpe� né" vozidlo – zelené razítko 
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Tato razítka jsou umíst� ná na první stran�  povolení, obvykle v pravém rohu. 
 
Razítka z tohoto Pr� vodce ruší a nahrazují razítka z p�edchozího Pr� vodce 
(2006). 
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P� ÍLOHA 4 
 
 
Vzor atestu shody s technickými a bezpe� nostními po�adavky ve vztahu 
k emisím a hluku a bezpe� nostním po�adavk � m pro „EURO III bezpe� né“, 
„EURO IV bezpe� né“ a „EURO V bezpe� né“ motorové vozidlo (anglicko-
francouzsko-� eská verze).  
 
 
Sv� tle zelený papír formátu A4, oboustranný tisk. 
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P� ÍLOHA 5 
 
 
 
 
Vzor atestu pro p � ípojné vozidlo, spl � ující po�adavky na bezpe � né 
vozidlo (francouzsko-anglicko-� eská verze).  
 
 
 
Sv� tle �lutý papír formátu A4, jednostranný tisk. 
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P� ÍLOHA 6 
 
 
 
 
Vzor atestu technické kontroly pro motorové vozidlo  a p� ípojné vozidlo 
(francouzsko-anglicko-� eská verze).  
 
 
 
 
 
Bílý papír formátu A4. 
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P� ÍLOHA 7 
 
 
 

Vzor prvních t � í stran záznamníku jízd 
 

 
Záznamový sešit je zelené barvy, formátu A4, tišt� ný � lenským státy v jejich 
jazyce. 
 
Záznamový sešit ke krátkodobým povolením má p� t � íslovaných list� . Pro 
ro� ní záznamník jízd se doporu� uje 52 samopropisovacích � íslovaných 
stran, které odpovídají 52 týdn� m v roce. 
 
Záznamový sešit musí mít stejné � íslo jako povolení, ke kterému p�ísluší. 
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První strana záznamníku jízd 
 

 
 

 CZ        Záznamový sešit � . 

…………………… 
          (stejné � . jako � . 
povolení) 
 
 
 
 
 

ZÁZNAMOVÝ SEŠIT 
PRO MEZINÁRODNÍ P� EPRAVU V� CÍ 

 
 

Podle povolení CEMT � . ……………………….. 
 
 

Dopravce  ………………………………………................................................. 

(jméno) 
…………………………………………………....................................................... 

 
…………………………………………………........................................................ 

 
……………………………………………………..................................................... 

(úplná adresa dopravce) 
           
 
 
 
        Razítko a podpis vydávajícího orgánu 
 
 
 
 

   Vydáno v ………………….....................     dne 
………………................ 
    (místo a datum vydání) 
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Druhá strana záznamníku jízd 
 

 
 
 

D� le�ité upozorn � ní 
 

1. Tento záznamový sešit jízd a odpovídající povolení CEMT se musí 
nacházet ve vozidle. K jednomu povolení smí být jen jeden záznamový 
sešit. 
 

2. Záznamový sešit jízd musí mít stejné � íslo, pokud je to nutné s mo�ným 
dodate� ným � íslováním,  jako povolení, ke kterému p�ísluší. Nový 
záznamový sešit se smí vydat a� poté, kdy první je celý vypln� n. Pokud tato 
podmínka není spln� na, povolení m� �e být pova�ováno za neplatné.  
 

3. Záznamy o provedených p�epravních operacích musí být zapisovány 
v chronologickém po�adí tak, aby dokladovaly ka�dou jízdu s nákladem z 
místa nakládky do místa vykládky a  také ka�dou prá zdnou jízdu a pou�ité 
hrani� ní p�echody. Tranzitní body mohou být také zaznamenány, ale není to 
povinné. 
 

4. Záznamový sešit musí být vypln� n p�ed zahájením ka�dé jízdy s nákladem 
mezi místem nakládky a místem vykládky i p�ed ka�dou  jízdou bez 
nákladu. 
 

5. V p�ípadech, kdy jsou b� hem jedné jízdy v� ci nakládány nebo vykládány na 
r� zných místech, musí být jednotlivé úseky vyzna� eny ve sloupcích 1, 2, 3, 
5 a 6 znaménkem „+“, nap�. ve sloupci 2 a) „místo nakládky“: Ventspils + 
Riga + Bauska; ve sloupci 5 „hrubá váha zbo�í“: 12 + 5 + 5. 
 

6. Jakékoliv opravy musí být provedeny takovým zp� sobem, aby p� vodní text 
nebo � ísla z� staly � itelné. 
 

7. V p�ípadech, kdy jízda za� íná s jedním ro� ním nebo krátkodobým  
povolením a pokra� uje na jiné povolení, vydané pro následující období, ob�  
dv�  povolení musí být ve vozidle po celou dobu jízdy.  Záznamový sešit 
k povolení, na které se jízda dokon� í, musí obsahovat informaci o celé 
jízd� . Ve sloupci „zvláštní poznámky“ musí být  uvedeno � íslo povolení, na 
které byla jízda zahájena. 
 

8. Vypln� né záznamové listy musí být v záznamovém sešit�  uchovány a� do 
konce platnosti uvedené na povolení. Kopie vypln� ných záznamových list�  
se musí vyjmout a poslat p�íslušnému ú�adu nebo organizaci v pr� b� hu 
dvou týdn�  po skon� ení ka�dého kalendá �ního m� síce u ro� ních povolení, 
nebo po skon� ení doby platnosti u krátkodobých povolení. 
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T� etí strana záznamníku jízd 
 
 

POVOLENÍ CEMT � . ………………………….    List � . ……………….. 
 

a) datum odjezdu a) místo nakládky a) stát nakládky         registra� ní zna� ka           hrubá váha 
zbo�í (t) 

b )datum p�íjezdu b) místo vykládky b) stát vykládky    stát registrace      (na jedno des.místo) 

 1    2   3   4  
 5 

 
a)    a)   a) 
 
b)    b)   b) 
 

 
 
 
 

a) stav tachometru p�i nakládce  zvláštní poznámky 
b) stav tachometru p�i vykládce 

  6      7 

 
a) 
 
b) 

___________________________________________________________________________________________
_____ 
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P� ÍLOHA 8 

 
 

Vzory tabulek nebo nálepek pro „EURO III bezpe � né“, „EURO IV 
bezpe� né“ a „EURO V bezpe � né“ vozidlo 

 
Zna� ky musí spl� ovat následující parametry: 
 
Zelený pr� m� r – 200 mm 
Bílý pr� m� r – 220 mm 
Písmo – 114 mm 
 
nebo alternativn� : 
 
Zelený pr� m� r – 130 mm 
Bílý pr� m� r – 150 mm 
Písmo – 75 mm 
 
Pozadí musí být zelené, okraj a písmo bílé. 
 
Písmeno „III“ musí být u�ité pro „EURO III bezpe � né“ vozidlo, písmeno „IV“ 
pro „EURO IV bezpe� né“ a písmeno „V“ pro „EURO V bezpe� né“ vozidlo. 
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Doklady, které musí být v „EURO III bezpe � ném“, „EURO IV 
bezpe� ném“ nebo 

„EURO V bezpe � ném“ vozidle: 
 
 

·  Záznamník jízd v jazyce státu registrace, o� íslovaný p�íslušným orgánem, 
který jej vydal, a který musí obsahovat:  

 

·  Povolení CEMT s �ádn�  vypln� nými údaji -  s platností pro p�íslušný rok 
nebo m� síc, s razítky podle typu p�íslušného vozidla (EURO III/IV/V 
bezpe� né), a pokud je to nezbytné i podle toho, na území kterých stát�  se 
platnost nevztahuje (A, GR, I). 
 

·  Povolení s krátkodobou platností m� �e být vypln � no pouze na 30 dní. To 
znamená, �e kdy� nap �íklad p�íslušný orgán vydává toto povolení na 
� tvrtletí, musí vyplnit t� i taková povolení najednou pro t� i po sob�  následující 
t� icetidenní období. 

 

·  Atest shody s  technickými a bezpe� nostními po�adavky ve vztahu 
k emisím a hluku a bezpe� nostním po�adavk � m pro „EURO III bezpe� né“, 
„EURO IV bezpe� né“ a „EURO V bezpe� né“ motorové vozidlo  (p�íloha 4 
Pr� vodce) vypln� ný v jednom ze � ty� jazyk�  (jazyk státu registrace, fran-
couzština, angli� tina, n� m� ina), ke kterému je t�eba p�ilo�it alespo �  dva ne-
vypln� né formulá�e v ostatních  jazycích, p�i� em� všechny formulá �e musí 
být shodn�  o� íslovány p�íslušným orgánem ve stát�  registrace tak, aby toto 
ozna� ení vytvá�elo unikátní � íselnou �adu v rámci p�íslušného � lenského 
státu a ka�dý atest mohl být zp � tn�  dohledán. 

 

·  Atesty shody s technickými a bezpe� nostními po�adavky pro „EURO III 
bezpe� né“, „EURO IV bezpe� né“  nákladní vozidlo (p�ílohy 6A, 6B, 7A a 7B 
Pr� vodce z roku 2006), vydané p�ed 31.12.2008 z� stávají v platnosti.  
Vozidla, poprvé registrovaná p�ed novelizacemi na�ízení nebo sm� rnic, jak 
jsou uvedené v Pr� vodci, musí spl� ovat po�adavky v té dob �  platné 
sm� rnice nebo na�ízení.  
 

·  Od 1. ledna 2009 se pou�ívají atesty podle vzoru p �ílohy 4 tohoto Pr� vodce. 
Pokud nové atesty k 1.1.2009 nebudou k dispozici, p�íslušný orgán, nebo 
výrobce nebo jeho zplnomocn� ný zástupce m� �e do 31.3.2009 potvrzovat 
p� vodní atesty (p�ílohy  6A, 6B, 7A a 7B Pr� vodce z roku 2006). Tyto 
atesty, vydané mezi 1.1.2009 a 31.3.2009 z� stávají rovn� � v platnosti. Od 
1.4.2009 se musí pou�ívat pouze atesty podle vzoru p�ílohy 4 tohoto 
Pr� vodce.   
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·  Atest shody s bezpe� nostními po�adavky pro p �ípojné vozidlo (viz p�íloha 5 
Pr� vodce), vypln� ný v jednom ze � ty� jazyk�  (jazyk státu registrace, 
francouzština, angli� tina, n� m� ina), ke kterému je t�eba p�ilo�it alespo �  dva 
nevypln� né formulá�e v ostatních jazycích, p�i� em� všechny formulá �e musí 
být shodn�  o� íslovány p�íslušným orgánem ve stát�  registrace tak, aby toto 
ozna� ení vytvá�elo unikátní � íselnou �adu v rámci p�íslušného � lenského 
státu a ka�dý atest mohl být zp � tn�  dohledán. 
 
 

·  Atesty pro p�ípojná vozidla, vydané p�ed 31.12.2008, z� stávají v platnosti. 
Vozidla, poprvé registrovaná p�ed novelizacemi na�ízení nebo sm� rnic, jak 
jsou uvedené v Pr� vodci, musí spl� ovat po�adavky v té dob �  platné 
sm� rnice nebo na�ízení. 
 

·  Od 1. ledna 2009 se pou�ívají atesty podle vzoru p �ílohy 5 tohoto Pr� vodce. 
Pokud nové atesty k 1.1.2009 nebudou k dispozici, p�íslušný orgán, nebo 
výrobce nebo jeho zplnomocn� ný zástupce  m� �e do 31.3.2009 potvrzovat 
p� vodní atesty dle Pr� vodce z roku 2006. Tyto atesty, vydané mezi 1.1. 
2009 a 31.3. 2009 z� stávají rovn� � v platnosti. Od 1.4.2009 se musí 
pou�ívat pouze atesty podle vzoru p �ílohy 5 tohoto Pr� vodce.   
 

·  Atest technické kontroly motorového vozidla a p�ípojného vozidla (p�íloha 6 
Pr� vodce), vypln� ný v jednom ze � ty� jazyk�  (jazyk státu registrace, 
francouzština, angli� tina, n� m� ina), ke kterému je t�eba p�ilo�it alespo �  dva 
nevypln� né formulá�e v ostatních jazycích. P�íslušný orgán státu registrace 
je povinen všechny atesty �ádn�  o� íslovat. 

 

·  Vzhledem k tomu, �e datum první registrace vozidla  není zaznamenáno 
v �ádném dokladu CEMT a ne v�dy je uvedeno v regist ra� ních dokladech 
vozidel, všechna vozidla, bez ohledu na to, zda jsou nová nebo stará, musí 
mít tento atest ve vozidle za ú� elem rychlé a jednotné kontroly. 
 

·  [ Atesty technické kontroly, vydané v roce 2008 platí na období 12 m� síc� , 
pak musí být obnovené. Pokud atesty shody viz výše (A a B podle Pr� vodce 
2006) byly vydané do 31.12.2008, kontroluje se b� hem technické kontroly 
výbava vozidla v souladu s po�adavky uvedených verz í sm� rnic, které byly 
v platnosti v den první registrace vozidla. 
 

·  Od 1.1.2009 se pou�ívají nové atesty (viz p �íloha 6 Pr� vodce). Pokud nové 
atesty k 1.1.2009 nebudou k dispozici, p�íslušná stanice technické kontroly  
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m� �e do 31.3.2009 potvrzovat p � vodní atesty dle Pr� vodce z roku 2006. I 
tyto p� vodní atesty vydané mezi 1.1.2009 – 31.3.2009 platí na 12 m� sí� ní 
období. Od 1.4.2009 se musí pou�ívat pouze atesty p odle vzoru p�ílohy 6 
tohoto Pr� vodce.   
 
 
 

 

Všeobecné pokyny pro vypl � ování atest �  

 
Všechny atesty musí být �ádn�  a úpln�  vypln� né a podepsané. Nebudou 
uznané platnými, pokud je atest pot�eba, ale n� které body jsou nevypln� né. 
Jediné výjimky z tohoto pravidla jsou: 

 
- Zadní a bo� ní zábrany proti podjetí v p�íloze 4 a 5: jak je uvedeno pod � arou 

v poznámce, tyto body nejsou vy�adovány pro taha � e náv� s� . 
 
 
- Atesty dle p�ílohy 4 a  5 mohou být vypln� né a podepsané skenerem nebo 

podpisovým razítkem. 
 
-   P�echodné období pro u�ívání atest �  podle p�íloh 4 a� 6 Pr � vodce bylo 

stanovené pro všechny � lenské státy CEMT, které se podílejí na 
mnohostranném kontingentu do 31.3.2009. 
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Dodatek 
 

 
Vzory atest �  pro „zelené“ a „superzelené a bezpe � né“ vozidlo 

 
 
Vzory atest�  podle dodatku slou�í jen pro informa � ní ú� ely. Po 1. lednu 
2009 nemohou být uplat� ované v rámci kontingentu povolení CEMT. 
 
 
Atest pro „zelené“ vozidlo je v Pr� vodci z roku 2006 uveden jako P�íloha 4. 
Od 1.1.2009 ho ji� pro pou�ití povolení CEMT nelze uplatnit.  
(V � R je tento atest dle Pr� vodce z roku 2006 vytišt� n v anglicko-
francouzsko-� eské verzi a poslední platný formulá� má v levém horním rohu 
uvedeno ozna� ení CEMT/CM(2005)9/FINAL.) 
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Atest pro „superzelené a bezpe � né“ vozidlo je v Pr� vodci z roku 2006 
uveden jako P�íloha 5. Od 1.1.2009 ho ji� pro pou�ití povolení CE MT nelze 
uplatnit.  
 
(V � R je tento atest dle Pr� vodce z roku 2006 vytišt� n v anglicko-
francouzsko-� eské verzi a poslední platný formulá� má v levém horním rohu 
uvedeno ozna� ení CEMT/CM(2005)9/FINAL. ) 
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